WARNING: KEEP ALL FLAME AND HEAT SOURCES AWAY FROM THIS TENT FABRIC.

This tent meets the flammability requirements of CPAI-84. This tent is made of flame-resistant
fabric. It is not fireproof. The fabric will burn if left in continuous contact with a flame source.
The application of any foreign substance to the tent fabric may render the flame-resistant
properties ineffective.

CARE INSTRUCTIONS: Do not wash. Wipe with damp cloth. Air dry.
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ADVERTENCIA: MANTENGA TODAS LAS FUENTES DE LLAMAS Y CALOR LEJOS DE LA TELA
DE ESTA TIENDA Esta tienda cumple con los requisitos de inflamabilidad de la Norma CPAI-84
(E.U.A). Esta tienda esta fabricada con tela resistente a las llamas. No es a prueba de fuego. La
tela se incendiara si se deja en contacto continuo con una fuente de llamas. La aplicacién de
cualquier sustancia extrana a la tela de la tienda hara que las propiedades de resistencia a las
llamas pierdan su eficacia.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO: No lavar. Limpiar con trapo humedo. Secar al air libre.

Do you have a question? We' re here to help!

If you have a question or feedback about your Lightspeed item, please let us know! Call or email and we’ Il get back to you within 48 hours.
Thank you!
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;Tiene alguna pregunta? jEstamos aqui para ayudarle!

Si tiene preguntas o comentarios sobre su producto Lightspeed, jsolo tiene que decirlo! Llame o envienos un correo electrénico y le
responderemos en 48 horas. jGracias!
1-855-564-3672 | Monday - Friday / #3—Z#% / De lunes a viernes
g 8:00 AM to 4:00 PM PST, North America / 6= XF#RERE - £48:00 & F4F 4:00 / 8:00 AM to 4:00 PM - Hora Estandar del Pacifico, América del Norte
Customer service available in English. / 2 #2555 SR - / Servicio de atencion al cliente disponible en inglés.

M cs@lightspeedoutdoors.com ﬁ www.lightspeedoutdoors.com
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NOTE: The shelter is in the most secure position when the corners and guylines are properly  JE& : %1@%%@%@@Eﬁ§ﬂﬂﬁﬁ§ﬁ?§ - IREFEREENRIZEIRIIARS - BE BB NOTA: La tienda de campafia esta mejor asegurada cuando las esquinas y las cuerdas de tension estan debidamente
staked out. Exercise caution near moving parts. Adult supervision required. H%}F‘?%J‘%‘i ° ﬂ/\%ﬁﬁ%ﬁé ° sujetadas con las estacas. Tenga cuidado con las partes moéviles. Se requiere la supervision de un adulto.
WARNING: Keep body parts clear of pole joints during operation. EE . RSEESREE NS SR R RIS bR, - ADVERTENCIA: Mantenga el cuerpo alejado de las uniones de las varillas durante la operacién.



